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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 14 maja 2014 r.

zmieniajgca decyzje wykonawcza Komisji 2012/44/UE w sprawie przepiséw majacych zastoso-
wanie do kontroli weterynaryjnych zywych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzecego przy-
wozonych z panstw trzecich do niektérych francuskich departamentéw zamorskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 3053)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim jest autentyczny)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2014/282/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc dyrektywe Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajacg zasady regulujgce organizacje
kontroli weterynaryjnych zwierzat wprowadzanych na rynek Wspélnoty z pafistw trzecich i zmieniajacg dyrektywy
89/662/EWG, 90/425/EWG oraz 90/675/EWG (), w szczegdlnosci jej art. 13,

uwzgledniajagc dyrektywe Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajacg zasady regulujgce organizacje
kontroli weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do Wspélnoty z panstw trzecich (?), w szczegdlnosci jej art. 18,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W decyzji wykonawczej Komisji 2012/44/UE (°) ustanowiono przepisy dotyczace kontroli weterynaryjnych,
ktérym nalezy poddaé zywe zwierzeta oraz produkty pochodzenia zwierzecego wprowadzane z pafistw trzecich
do niektérych francuskich departamentéw zamorskich, w tym wykaz zatwierdzonych punktéw wejscia (,wykaz
zatwierdzonych punktéw wejscia”).

(2)  Francja przedlozyta Komisji plan dotyczacy zatwierdzonego punktu wejscia polozonego we francuskim departa-
mencie zamorskim Majotta. W planie tym opisano szczeg6towo infrastrukture, konieczny sprzet oraz wyszkolo-
nych pracownikéw majacych przeprowadzaé kontrole weterynaryjne w celu stwierdzenia, czy spelnione zostaly
unijne wymogi dotyczace zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat w odniesieniu do produktéw pochodzenia
Zwierzecego.

(3) W planie tym wykazano ponadto, ze wszystkie przesytki produktéw pochodzenia zwierzecego musza by¢ zglo-
szone do przywozu w zatwierdzonym punkcie wejicia i ze skutecznie zapobiega si¢ ich wysylce do innych czgsci
terytorium Unii. Wykazano ponadto, ze spelnione zostaly szczegdlne wymogi ustanowione w art. 3, 4 i 5 decyzji
wykonawczej 2012/44/UE.

(4)  Nalezy zatem doda¢ punkt wejscia we francuskim departamencie zamorskim Majotta do wykazu zatwierdzonych
punktéw wejscia w odniesieniu do okreslonych produktéw pochodzenia zwierzgcego.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmienié art. 1 decyzji wykonawczej 2012/44/UE i zalacznik do tej decyzji.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. taricucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

() Dz.U.L268724.9.1991, s. 56.

() Dz.U.L242z30.1.1998,s.9.

() Decyzja wykonawcza Komisji 2012/44/UE z dnia 25 stycznia 2012 r. w sprawie przepiséw majacych zastosowanie do kontroli wetery-
naryjnych zywych zwierzat i produktéw pochodzenia zwierzgcego przywozonych z pafistw trzecich do niektérych francuskich departa-
ment6w zamorskich (Dz.U.L 24z 27.1.2012,s. 14).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji wykonawczej 2012/44/UE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 1
Do celéw art. 13 dyrektywy 91/496/EWG i art. 18 dyrektywy 97/78/WE w zalaczniku do niniejszej decyzji wymie-
nione zostaly zatwierdzone punkty wejicia znajdujace si¢ we francuskich departamentach zamorskich: Gwadelupie,

Martynice, Gujanie Francuskiej i Majotcie.”;

2) do wykazu zatwierdzonych punktéw wejscia w zalaczniku dodaje sig, po wpisie dotyczacym Gujany Francuskiej —
St Georges de 'Oyapock wpis dotyczacy Majotty w brzmieniu:

~Majotta — Longoni FR09900 p HC, NHC-NT”

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskie;j.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 maja 2014 r.

W imieniu Komisji
Tonio BORG

Czlonek Komisji
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